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Аннотация: представленная сатья посвящена комплексному изучению причин и предпосылок многогранности 

немецкого публицистического дискурса в диахроническом аспекте. Исследование охватывает период XIX-XXI вв. и 

базируется на анализе материалов немецких газет и журналов различной тематической направленности. Выявляется, 

что лингвистическая многогранность немецкого публицистического дискурса (НПД) обусловлена взаимодействием 

культурологических факторов (влиянием межкультурной коммуникации), социолингвистических факторов (отраже-

нием особенностей общения в различных социальных группах Германии) и собственно лингвистических факторов 

(внутриязыковыми изменениями, обусловленными функциональными потребностями дискурса). Эмпирические дан-

ные демонстрируют, что речевая деятельность в данном коммуникативном пространстве характеризуется выраженной 

стратификацией, обусловленной историческими, социальными и культурными особенностями развития немецкого 

общества, а также строгой нормативной регламентацией, реализуемой через механизмы социолингвистического и 

стилистического кодирования. Особое внимание уделяется анализу языковых средств, используемых для создания 

экспрессивности, убедительности и воздействия на аудиторию в различные исторические периоды. Результаты иссле-

дования могут быть использованы в практике преподавания немецкого языка, теории дискурса, социолингвистике и 

культурологии. В ходе анализа выявлены ключевые тенденции эволюции НПД, такие как переход от формального 

стиля XIX века к более демократичному и мультимедийному дискурсу в XXI веке, что отражает глобальные социо-

культурные сдвиги. Эти находки подчеркивают важность междисциплинарного подхода для дальнейшего изучения 

публицистических практик в контексте современных вызовов цифровой коммуникации. 
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Abstract: this article is devoted to a comprehensive study of the causes and prerequisites for the multifaceted nature of 

German publicistic discourse from a diachronic perspective. The study covers the period from the 19th to the 21st centuries 

and is based on an analysis of materials from German newspapers and magazines of various subject areas. It is revealed that 

the linguistic diversity of German journalistic discourse (GJD) is determined by the interaction of cultural factors (the influ-

ence of intercultural communication), sociolinguistic factors (reflecting the peculiarities of communication in various social 

groups in Germany), and linguistic factors proper (intralinguistic changes determined by the functional needs of discourse). 

Empirical data demonstrate that speech activity in this communicative space is characterized by pronounced stratification con-

ditioned by the historical, social, and cultural features of the development of German society, as well as by strict normative 

regulation implemented through the mechanisms of sociolinguistic and stylistic coding. Particular attention is paid to the anal-
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ysis of linguistic means used to create expressiveness, persuasiveness, and influence on the audience in various historical peri-

ods. The results of the study can be used in the practice of teaching German, discourse theory, sociolinguistics, and cultural 

studies. The analysis revealed key trends in the evolution of public relations, such as the transition from the formal style of the 

19th century to a more democratic and multimedia-enabled discourse in the 21st century, reflecting global sociocultural shifts. 

These findings highlight the importance of an interdisciplinary approach for further studying journalistic practices in the con-

text of contemporary digital communication challenges. 

Keywords: linguistic variation, stylistic differentiation, cross-cultural communication, text linguistics, media rhetoric, pro-

fessional vocabulary, lead article 
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Введение 

Современное состояние немецкого публици-

стического дискурса (НПД) представляет собой 

сложный и многогранный феномен, который фор-

мировался на протяжении нескольких столетий. 

Важность изучения исторических этапов форми-

рования НПД обусловлена его значением как ин-

струмента коммуникации, отражающего измене-

ния в обществе, культуре и языке. Цель данной 

работы заключается в исследовании причин и 

предпосылок многогранности немецкого публици-

стического дискурса в контексте его диахрониче-

ского развития. Мы стремимся выявить, как куль-

турологические, социолингвистические и лингви-

стические факторы влияют на формирование и 

развитие НПД, а также проанализировать, как эти 

факторы взаимодействуют друг с другом в про-

цессе исторического развития дискурса. 

Материалы и методы исследований 

В процессе исследования в работе применяют-

ся компонентный, структурный и контент-анализ. 

Методологической базой исследования явились 

труды известных зарубежных и отечественных 

ученых как Кокова А.В., Бабенко Н.С., Нефедов 

С.Т. и др. 

Результаты и обсуждения 

В контексте современных лингвистических ис-

следований, ориентированных на анализ дискур-

сивно-коммуникативных механизмов языкового 

функционирования, данное исследование сосредо-

точено на выявлении факторов полимодальности 

немецкого публицистического дискурса в диахро-

нической перспективе (XIX-XXI вв.). Инноваци-

онность работы состоит в установлении ранее не 

изучавшихся лингвистических закономерностей 

эволюции немецкого публицистического дискур-

са. Полученные результаты демонстрируют, как 

историческое развитие дискурса детерминировало 

кристаллизацию его нормативной базы, проявля-

ющейся на текстовом, лексическом и грамматиче-

ском уровнях. 

Историческое развитие немецкого медиадис-

курса за три последних столетия отражает фунда-

ментальные процессы специализации и социаль-

ного расслоения в немецком языковом сообще-

стве. 

Лингвокультурологический анализ выявляет 

устойчивые корреляции между становлением НПД 

и влиянием англо-американской и французской 

публицистических традиций XVIII-XIX веков. 

Именно в этот период политическая статья инсти-

туционализируется как эффективный инструмент 

идеологического противостояния. 

Под влиянием англосаксонской и французской 

публицистических традиций ведущим жанром 

формирующегося немецкого публицистического 

дискурса утверждается политическая передовая 

статья. Следует отметить, что в соответствии с 

общеевропейской письменной практикой, вплоть 

до середины XIX века убеждающие тексты созда-

вались в строгом соответствии с канонами класси-

ческой риторики, подчиняясь установленным ри-

торическим техникам. Методологическая строй-

ность риторической теории, многообразие ее рече-

вых стратегий и устойчивая историческая преем-

ственность обеспечили трансдисциплинарный ха-

рактер риторики, позволяющий эффективно ис-

пользовать ее подходы в разных сферах речевого 

творчества [2, с. 78; 1, с. 11; 3, с. 101]. 

Композиционная структура публицистических 

текстов демонстрирует четкое разделение на сег-

менты с различной коммуникативной направлен-

ностью. Водная часть (exordium) и заключение 

(epilog) выполняли “эмоционально – экспрессив-

ную функцию, воздействуя на аффективную сферу 

читателя. В это время как ключевые композици-

онные блоки – аргументативная часть (confirma-

tion) и фактическое изложение (narration) – носи-
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ли рационально-логический характер, адресуясь к 

когнитивным способностям аудитории” [11, p. 52]. 

Для публицистических текстов XIX века раз-

личных идеологических направлений были харак-

терны следующие универсальные особенности: 

1. Доминирование убеждающей коммуника-

тивной стратегии; 

2. Использование упрощенной аргументатив-

ной модели (тезис – аргумент – силлогизм), обу-

словленной спецификой политического дискурса, 

где полная логическая завершенность доказатель-

ства невозможна в принципе, в отличие от научно-

го познания [4, с. 12]. 

Лингвистический анализ речевого этикета 

немецкой аристократии начала XIX века выявляет 

значительную долю галлицизмов. Наиболее рас-

пространенными являлись: 

1. глаголы arrangieren, affektieren, assimilieren 

и др.; 

2. существительные Annonce, Amüsement, 

Brutalität и др.; 

3. прилагательные brüsk, borniert, eminent и 

др. 

Параллельно наблюдается существенная 

трансформация характера языковых заимствова-

ний в немецкой прессе: если в первой половине 

XIX века отмечалось значительное влияние фран-

цузской лексике, то уже ко второй половине сто-

летия заметно усиливается поток англоязычных 

заимствований, которые к концу века становятся 

преобладающими среди иноязычных элементов в 

немецком публицистическом дискурсе. 

Среди наиболее видных представителей раз-

личных пуристических направлений этого периода 

следует отметить деятелей, как Й. Бруггер, Х. 

Вольке, Х. Дунгер, Й. Кампе, Х. Ригель и Г. Фих-

те, чьи работы оказали значительное влияние на 

языковую политику эпохи. 

Революция 1848 года в Германии способство-

вала трансформации политического лексикона, где 

ключевые заимствованные термины (преимуще-

ственно французского происхождения) приобрели 

функцию идеологических маркеров. К числу таких 

лексем - символов относятся: Revolution, Demonst-

ration, Souveränität и др. Этимологический анализ 

термина Revolution (от лат. revolutio - переворот) 

выявляет его смысловую соотнесенность с немец-

кими эквивалентами Umsturz, Erhebung, Volkser-

hebung, отражающими различные аспекты рево-

люционного процесса. 

В немецком политическом дискурсе лексема 

Revolution приобретает статус терминологически 

четко оформленной единицы, демонстрируя высо-

кую словообразовательную активность. Источни-

ки эпохи фиксируют многочисленные дериваты: 

contrerevolutionäre, revolutionär (“Die Zeitereignisse 

in unserem Staat zeigen contrerevolutionäre Influen-

zen“) [12]. Данный факт свидетельствует о полной 

интеграции концепта в немецкую политическую 

терминосистему. 

Лексема Demonstration (фр. démonstration), по-

добно другим политическим заимствованиям, 

успешно адаптировалась в немецкой языковой си-

стеме, продемонстрировав высокую словообразо-

вательную продуктивность. Источники 1848 года 

фиксирует активное использование производных 

форм: Demonstrant, demonstrieren, что иллюстри-

рует газетная цитата:”Die erwarteten 

Demonstrationen werden augenscheinlich an die 10 

Tausend Demonstranten sammeln” [13], отражаю-

щая типичное для революционной эпохи употреб-

ление данных терминов. 

Для публицистики новейшего периода свой-

ственна стилевая полифония, где в едином тексто-

вом пространстве сосуществуют и взаимодей-

ствуют стилистически разнонаправленные эле-

менты, охватывающие весь спектр языковой экс-

прессии. В современной публицистике данный 

стилистический синтез эволюционирует в каче-

ственно новое явление, воспринимаемое как орга-

ничный компонент медийного дискурса. Особое 

внимания заслуживает трансформация функций 

иноязычных заимствований (преимущественно 

англицизмов), которые в XX-XXI веках не только 

демонстрирует полную адаптацию к грамматиче-

ским и словообразовательным моделям немецкого 

языка, но и приобретают устойчивую разговорную 

стилистическую окраску. 

В системе современной немецкой публицисти-

ки зафиксирована устойчивая тенденция к исполь-

зованию интернационализмов англоязычного про-

исхождения (message, shop и др.), которые, сохра-

няя терминологическую точность, одновременно 

развивают дополнительные стилистические значе-

ния разговорного харакетера: 

“Auf „Mein Paket. De“ shoppen Sie wie im Kauf-

haus“ 14, с. 155]. 

В современной немецкой медиасфере иноязыч-

ные заимствования с разговорной стилистикой 

нередко используются для создания иронического 

или юмористического эффекта, способствуя фор-

мированию неформальной коммуникативной ат-

мосферы. Ярким примером служит галлицизм 

Tantieme (фр. «авторские гонорары»), активно 

употребляемый в контексте шоу-бизнеса и совре-

менного искусства: 

“Tantiemen aus dem afrikanischen Staat bekam er 

allerdings nie. ... Und die Tantiemen aus dem Verkauf 

des Soundtracks, einer Art Best-of-Album, gehen 

diesmal an ihn“ [14, p. 131]. 
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Выводы 

В процессе лингвистической и стилистической 

институционализации немецкий публицистиче-

ский дискурс формирует собственную норматив-

ную базу. Эволюционируя в условиях постоянного 

взаимодействия с иными функциональными сти-

лями (включая официально-деловой, научный, ху-

дожественный). 

Современная немецкая медиаречь демонстри-

рует значительное расширение стилистического 

диапазона – от книжно-возвышенных до разговор-

но-сниженных форм, что свидетельствует о 

трансформации традиционного принципа стиле-

вой уместности в сторону большей вариативности 

и функциональной гибкости. 

Результаты проведенного исследования под-

тверждают высокую интеграционную способность 

немецкого публицистического дискурса в процес-

се его исторического формирования. Анализ вы-

явил три ключевых детерминанта лингвистиче-

ской поливалентности НПД: культурно-

исторические факторы, социолингвистические 

условия и внутриязыковые процессы системного 

характера. 
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